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fiemd und seine gelben Striimpfe auf einen
iStuhl. Dann gab sie dem Kleinen ein
igrosses -Méannerhemd, das ihm bis auf den
Boden reichte. Der Knabe lachte: «Le
Pasteur!» und spielte schnell in Pose einen
gPiarrer, als er das Hemd anzog, das ihn
wie-einen Talar umgab.

* «D4 isch doch gsund!> sagte darauf der
Blaser laut zu mir und rimpfte die Nase.
~ «Halt en quicksilbrige Franzos», gab
jch ihm trocken zuriick. Ich hatte eine
helle Freude an dem naiven Kleinen. Mich
wunderte, wie er sich uns anpassen wiirde.
' Als Bernard in dem fiir ihn viel zu
grossen Bette lag, blickte er wieder mit
einem Ubertraurigen Gesichte in die Welt.
iAch, das viele Neue, das viele Fremde, das
konnte ihm micht so schnell behagen;
Eﬂles vielleicht nie. Aber das war zum
}Verwundern bei ihm heute so, morgen und
tibermorgen nicht anders. Der Kleine
schien einfach untrdstlich zu sein bei uns.
i Die Minner sahen das, und am dritten
Tage ging bald dieser und bald jener zu
dem Knaben ans Bett und legte ihm ir-
gendeine Kleinigkeit auf sein Nachttisch-
chen. Es waren ein wenig Siissigkeiten,
ein paar weisse Brotchen, einige Niisse,
Zuckerstengel, Orangen und Schokoladen.
Die Geber begleiteten dann diese Manier-
lichkeit immer mit den aufmunternden
Worten: «S& — da. hescht Oppis». Einige

sagten auch: «S3 Chlyne, lueg 6ppis Siies-
ses fiir di!» Die meisten Ménner hingegen
machten nicht viel Worte, sie zeigten nicht
ein weiches Herz, sie sagten einfach: «S& —
da hescht ‘Oppis». All diese Zuneigung tat
Bernard wohl, er sagte dann immer mit
heiserer Stimme: «Merci bien!> Aber un-
versténdlicherweise ass er nichts von all
den Leckereien, sondern er verstaute sie
alle, fein sduberlich, in seiner Tischschub-
lade. Alle bis auf einen hatten den Kleinen
nun beschenkt. Der Blaser der gab nichts.
Er sagte laut: «Ig gibe dene fromde Fotzle
niit, die uberchéme gnue, die lberchéme

‘meh als mini eigete Ching».

Wenn der starke Mann polternd so
sprach, schielte Bernard traurig und for-
schend zu mir heriiber. Seine Augen wur-
den dabei gross, ach — er wusste nicht,

was los war. Ich aber lachte, als wéren.

Blasers Reden gute Witze und so lachte
bald auch Bernard mit. Das war gut so.
Es war nun schon der vierte Abend, seit-
dem Bernard bei uns war. Es dunkelte im
Saal. Schwester Rosli hatte gute Nacht ge-
wiinscht, wobei der Bub das erste Mal mit
lachendem Gesicht sagte: «Bonne nuit! Bon
repos! Dormez bien, ma Sceur!» Wir legten
uns zum Schlafen zurecht. Leise spielte
das Radio. «Lieder aller Volker», hatte der
Sprecher angekiindigt. Jetzt ertonte die
«Marseillaise», Ich schaute gespannt auf

Bernard. Er fuhr blitzschnell auf, setzte
sich aufrecht ins Bett, und stiitzte den
Kopf mit den Hinden. Die Musik ver-
klang. Bernard stierte ‘ins Leere. Er
trdumte. Nun aber erhob er sich mit einem
Male ganz behutsam. Er kramte in seiner
Nachttischschublade etwas zusammen. Da-
mit huschte er zu seinem Nachbar. In
seinem langen Hemd sah er aus wie ein
Engel des Himmels.  Jetzt legte er. dem
Berger etwas aufs Nachttischchen und
sagte seltsam zufrieden: «S& — da escht
eppis!» Der Berger wehrte: «Chlyne du
Narr, iss du die Niissli u die Schoggolade
sélber, fiir das hei mir dir das Ziig gdh!»
Bernard staunte einen Moment verdutzt,
dann aber ging er, als sei er seiner Sache
ganz sicher, zum zweiten, dritten, vierten:
«S3 — da escht eppis!» Er kam auch zu
mir und legte mit zitternden Hindchen
ein paar Niisse und eine Orange auf den
Nachttisch. Ich konnte ihm, als ich seine
zufriedenen, strahlenden Augen sah, nicht
wehren. Zuletzt aber schlich er sich zum
Blaser, gab auch ihm Leckereien und
schmunzelte glicklich: «S4 — da escht
eppis!» Dann verschwand er lautlos in sei-
nem Bett. Alles war ruhig.

Zwei, drei Ménner wiirgten einen Seuf-
zer herunter. Blaser brach laut die Stille:
«Halt doch en guete Bueb, der Bernard...
ja, ja, s& — da hescht Oppis. ..

Eriebnisse einer

© Nun bin ich also fiir einen Tag
Marktfrau. Wiirden wir an un-
serm Stand «Chirschi> oder gar
couponfreie Ankenbilleli feil-
halten, wire uns um den Absatz
nicht bange. Wir mochten aber
mit unsern kleinen Haushaltungs-
gegenstéinden auch ideelle Werte
an den Mann, bzw. die Frau
bringen, und da fingt es bereits
zu hapern an. Zwar ist die Wahr-
heit heutzutage fast so selten wie
am diesjahrigen «Zibelemérit»
der Knoblauch, aber es gibt
Leute, denen sie trotzdem nicht
gefillt. So kommt es vor, dass
unsere Zibelebrittli mit dem
wahren Spruch: «Ds ,Museum
Schwyz isch bald allei, wo
dFroue no kes Stimmricht heil»
mit einem verdchtlichen Seiten-
blick abgetan werden. Aber im
allgemeinen kaufen die Frauen
mit verstindnisvollem Schmun-
%ln bei uns ein. Mancher Haus-
frau wird kiinftig der Kuchen-
teig besonders gut gelingen; denn
der Spruch auf der erstandenen
Kelle: «Mer schaffe und stiire wie
der Ma, drum wei mer ds Stimm-
ind Wahlrécht ha!> wird ihr den
NGtigen - Schwung verleihen, um
den Teig luftig zu riihren.

Einige Miihe bereitete es mir,
en  amerikanischen Urlaubern
de”n‘ Zusammenhang des Zibele-
arit mit dem Frauenstimmrecht
begreiflich zu machen. Als ich
lnen aber erklirte, dass die
Sthweizerfrau nicht nur beim
wicbelschneiden Trénen ver-
Slesst, sondern auch beim Ge-
‘lanke!} daran, dass sie bald die
etzte im alten Kontinent ist, die

Markitfrau

Die Aktion fiir die Fravenarbeit in der Gemeinde stellte auf dem
Bdrenplatz am Berner Zibelemdrit einen originellen Stand auf

und warb bei den Besuchern eifrig fir ihre Bestrebungen. .
" Photopress, Bern.

vom starken Geschlecht als min-
derwertig betrachtet wird, hatten
sie ein verstéindnis- und mitleids-
volles Licheln. Und rasch musste
ihr Freund sie vor -unserm
Stand photographieren, damit sie
das Bildchen als «curiosity» heim-
nehmen kénnten. Ob wir Schwei-
zer aber Grund haben, auf diese
«curiosity» unseres Landes stolz
zu sein? ...

Nun aber zu den Schweizer-
ménnern. Diese sind wirklich ein
Kapitel fiir sich! Ich habe oft ge-
hért, es gebe in der Schweiz ei-
nen starken - Ueberschuss an
Frauen. Das kann aber nicht
stimmen, jedenfalls nicht in der
Stadt Bern. Denn 90 Prozent der
Minner, denen ich empfahl, fiir
ihre Frau oder Liebste ein Zibele-
miritgeschenkli - mitzunehmen,
versicherten mir, sie hétten keine.
Da soll 'mir noch eéinmal ein
Frauenstimmrechisgegner sagen,
wir Frauen kénnten unseren Ein-
fluss auf das Offentliche Leben
«via Mann» ausiiben! Aber unsere
Zeitung «Es taget...» kauften sie
gerne, vielleicht, weil sie hofften,
eine tolle Heiratsanzeige darin zu
finden. Und sie tduschten sich
nicht, denn auf der Inseraten-
seite sucht eine junge Japanerin
die Bekanntschaft eines liebens-
wirdigen Schweizerbauern, da sie
die Stimmpflicht nicht  auf sich
nehmen méchte. Nun, aus wel-
chem Grunde die Zeitung auch
immer gekauft wurde, ich bin
liberzeugt, dass den:Leuten nicht
gerade die Sonne, sicher aber ein
grosses Licht aufgegangen ist.

M. K.
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